
第二部分（下） 
Dì-yī bùfen  (Shàng) 

 

 

十八、 

Shíbā 

 

女： 下了 雨， 凉快   多 了。 前 几 天  实在 是 太 热 了。 

Xiàle yǔ，liángkuài duō le.   Qián jǐ tiān shízài shì tài rè le. 

 

男： 是 啊。 前  两  天   晚上  热得 都  睡不着。 

Shì a.    Qián liǎng tiān wǎnshang rède  dōu shuìbuzháo.  

 

今天  终于  能  睡 个 好  觉 了。 

Jīntiān zhōngyú néng shuì ge hǎo jiào le. 

 

问： 现在  天气  怎么样？ 

Xiànzài tiānqì zěnmeyàng? 

 

 

A 非常  冷   B 热 极了   C 很  凉快✓  D 十分  暖和 
fēicháng lěng       rè  jíle         hěn liángkuai     shífēn nuǎnhuo 

 

 

十九、 

Shíjiǔ 

 

男： 现在  买 沙发  能  免费  送 货  上  门 吗？ 

Xiànzài mǎi shāfā  néng miǎnfèi sòng huò shàng mén ma? 

 

女： 可以。你 留下  电话 和 地址。我们 三 日 内 给 你 送到。 

Kěyǐ.  Nǐ liúxià diànhuà hé dìzhǐ.   Wǒmen sān rì  nèi gěi nǐ sòngdào. 

 

问： 他们 最 可能 在 哪儿？ 

Tāmen zuì kěnéng zài nǎr? 

 

 

A 体育馆   B 家具店✓  C 图书馆   D 洗手间 
tǐyùguǎn       jiājùdiàn       túshūguǎn      xǐshǒujiān 

 



二十、 

Èrshí 

 

女： 我 昨天  打了 会儿 网球，  结果  今天 胳膊 疼得 都 

Wǒ zuótiān dǎle   huìr  wǎngqiú，jiéguǒ jīntiān gēbo  téngde dōu 

 

抬不起来 了。 

táibuqǐlái le. 

 

男： 你 平时   运动 太  少， 忽然 一 运动  当然  会  受不了。 

Nǐ píngshí yùndòng tài shǎo, hūrán  yí yùndòng dāngrán huì shòubuliǎo. 

 

问： 女的 怎么 了？ 

Nǚde  zěnme  le? 

 

 

A 饿了   B 胳膊 疼✓  C 没 休息好   D 咳嗽得 厉害 
è le         gēbo téng        méi xiūxihǎo       késoude  lìhai 

 

 

二十一、 

Èrshí yī 

 

男： 喂，你 到 机场 了 吗？ 几 点 的  航班？ 

Wéi，nǐ dào jīchǎng le ma?    Jǐ diǎn de hángbān? 

 

女： 到了。 九 点 的。 但是  外面  还 在 下 雪， 飞机 
Dào le. Jiǔ diǎn de.   Dànshì wàimian hái zài xià xuě，fēijī  

 

恐怕 不 能 按时 起飞 了。 

kǒngpà bù néng ànshí qǐfēi le. 

 

问： 关于 女的 下列 哪 个 正确？ 

Guānyú  nǚde xiàliè nǎ  ge zhèngquè? 

 

 

A 在 机场✓ B 很 得意  C 讨厌  阴天  D 丢了 登机牌 

zài jīchǎng      hěn  déyì      tǎoyàn yīntiān     diūle dēngjīpái 

 

 



二十二、 

Èrshi’èr 

 

女： 我 想  去  公园  散散 步， 一起 去 吧。 

Wǒ xiǎng qù gōngyuán sànsan bù,   yìqǐ  qù  ba. 

 

男： 我不去了。我 得 继续 写 工作   总结， 明天   就 要 

Wǒ bú qù le. Wǒ děi jìxù  xiě gōngzuò zǒngjié，míngtiān jiù yào 

 

交 了。 

jiāo le. 

 

问： 男的  接下来 要 做 什么？ 

Nánde jiēxialai yào zuò shénme? 

 

 

A 洗澡   B 跑步   C 写  总结✓  D 打印 材料 
    xǐzǎo        pǎobù        xiě zǒngjié        dǎyìn cáiliào 

 

 

二十三、 

Èrshisān 

 

男： 怎么 刚才  家 里 电话 一直  占 线？ 

Zěnme gāngcái jiā lǐ diànhuà yìzhí zhàn xiàn? 

 

女： 我 那 会儿 在  厨房  做 饭 呢。 出来 才  发现  电话 
Wǒ  nà  huìr   zài chúfáng zuò fàn ne.    Chūlai cái fāxiàn diànhuà 

 

没  放好。 

méi fànghǎo. 

 

问： 女的 刚才 在 哪儿？ 

Nǚde gāngcái zài nǎr? 

 

 

A 厨房✓  B 教室   C 办公室   D 卫生间 
chúfáng       jiàoshì     bàngōngshì    wèishēngjiān 

 

 



二十四、 

Èrshisì 

 

女： 你 带 儿子 去  海洋馆  了？  好玩儿 吗？ 

Nǐ dài  érzi   qù hǎiyángguǎn le?    Hǎowánr  ma? 

 

男： 挺 好玩儿 的。 就是 我们 去晚 了， 错过了 动物  表演， 

Tǐng hǎowánr de.    Jiùshì wǒmen qùwǎn le，  cuòguòle dòngwù biǎoyǎn， 

 

有点儿 可惜。 

yǒudiǎnr kěxī. 

 

问： 男的 为 什么 觉得 可惜？ 

Nánde wèi shéme juéde  kěxī? 

 

 

A 没 带 地图   B 啤酒 不 打折   C 没 看到  表演✓  
méi dài dìtú         píjiǔ  bù dǎzhé        méi kàndào biǎoyǎn  

 

D 没  尝到   小吃 

méi chángdào xiǎochī 

 

 

二十五、 

Èrshiwǔ 

 

男： 我 这儿 现在 不 能   上  网。  明天  再 把 表格 发给 

Wǒ  zhèr xiànzài bù néng shàng wǎng.  Míngtiān zài  bǎ biǎogé fāgěi 

 

你， 行 吗？ 

nǐ，xíng ma? 

 

女： 只 能  这样  了。 明天  你 直接 发 我  邮箱 里 吧。 

Zhǐ néng zhèyàng le.   Míngtiān nǐ zhíjiē fā  wǒ yóuxiāng lǐ ba. 

 

问： 关于 男的 可以 知道  什么？ 

Guānyú nánde  kěyǐ  zhīdào shénme? 

 

 

A 最近 很  忙   B 换 号码 了   C 无法  上  网✓ 
zuìjìn hěn máng      huàn hàomǎ le         wúfǎ shàng wǎng 

 

D 忘记 密码 了 
wàngjì mìmǎ   le 

 


